Traduction du japonais vers le francais.
Veuillez arréter de distribuer ce fichier dés que la
série est licenciée au Québec ou en France.

Ce document est faitf /- .’x:'ji :
pour étre lu en taille i VR %
100%, sur une résolution e 1]
de 1024 par 768 pixels. |l
peut aussi étre |u sur une
résolution de 800 par 600
pixels, en mode taille
réelle (100%) ou page
entiére (Fit in Windows),
mais la qualité de I'image
et la lisibilité du texte en
seront affectées. Ce
manga se lit dans le sens
de lecture japonais,
c'est—a—dire de droite a
gauche. Voici un petit
exemple pour vous aider
dans votre lecture!

Important:
Ce manga est en format non imprimable. |l a pour but de
vous faire découvrir cette ceuvre.

Vous pouvez distribuer ce fichier tant que vous n’imprimez

pas et gque vous ne modifiez pas ce document, et évidem-—

ment tant que ce manga n’est pas commercialisé en langue
francaise.

Infographie: Card Master (Card_master_@hotmail.com)
Traduction: Lapin de Lune (Lapindelune@yahoo.com)









| : { b / Tu es souvent || i
= |,-de bonne humeur, 1 :_

. mais quand tu

. retournes chez toi |
tu es toujours un
peu triste. Cepen—
dant, ces jours—ci

ce n’'est plus

4

Card Master

Salut a tous! Ca va?
J'espére que vous
étes contents de voir
le dernier chapitre du
volume 1. J'ai aussi
réussi a dénicher une
police de caractére
plus lisible. J'espére
que vous allez
apprécier.

Card Master




/' Désolée! |

! LY
~ Est-ce que |

Désolée!
Désolée! F

“attention, si |

tu y touches,
"J‘L tu vas te
blesser.a
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Vous n'avez
“" pas honte de
3"":."??'335:';“
éfense!

L) | . 7 -'
« JC’est un

jouet

| trés
/f(‘ \ mignon!

AU » (i
revoir. K C' _ F

[ _MlQS
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Je suis un

Cependant, ces

beu plus jours—ci, je suis
joyeuse... un peu plus
{' heureuse...
.-"_‘
- e~
- =
- il
!."I .

Pendant combien
d’années ai-je
attendu une lettre
de mes parents
qui n’est
jamais arrivée?

B N e
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Hein? |1
Quoi?!

Je veux

‘Malheureusement,
manger du

c’est d( aux
petits messages |
de Chiaki.

|
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il o L S
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. N
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R
Sty aun

N
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L6 1 probleme?

~ Voudrais—tu

m’en faire
un?e

Je reste -'}'

L]
. tout seul et./ ‘l
j'ai faim

"

Du gratin?

personne
derriére
est
meilleure
' cuisiniére
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/ Veux—tu \ |
."I manger | |
. avec |
~ nous

% Maron?,
+ P

QUi N
voudrait “/

manger du’
gratin!!

r o Je vaﬁ

te faire |
un gratin %
délicieux |

i Je ferais

' peut-étre
mieux de ne

" pasy aller.

{

| J’ai tellement de
plaisir chez
Miyako,

mais quand je
retourne chez

e Oui, ¥
J mais du [ encore plus
:.'1 gratin... seule.

nous, je me sens i

- b I W L 'J{ =

!

=S L

-

;"Pourtant, je veux

réellement en
manger. Je suis
tétue, tétuel!!



va pas, je
n’'y vais

< e ] n

ryvais.. 7> J&=/ -
Jy vais! ¢ 5
J'y vaisi!
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= /Pour- 1 Quel
f Youpi ' QUOI_ be?u.l = lJ
Mon trans— | crucifix! 1|
secret | portes—
'est sauf! A tuun s - o
-, .<':" CUCIiX? et :
J -

A

deviné que
je voulais
y aller.

"~ Clest
pourquoi il
m’a obligée

! a4 accepter...
I.ll'
i~

Les H
gens 1
irrespon—
sables
n’agissent
pas




Et si je prie
trés fort,

il réalisera
mes réves.
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TRAVAIL!

/ iy Fi excusez—
ol - moi..
aussi iJe viens
!nl
\ Maron? || deme
\ | souvenir
N =~ | aue _
— j avais .
A des choses
a faire.
\ donc | Wn_




Hum,
Jeanne va
venir voler la
beauté de ma
peinture...
Intéressant

Veluillez
répondre, |
Sinbad
aussi veut

TN \ 77 la voler.
Ne t'ai-je J '
pas dit Que
I"autre jour fais—tu ™
que je §  ici ]
voulais ' Yamato?
capturer
Sinbad? - 5
"_'.f” I Y N




Mi...
Miyako !

Ne vous

inquiétez pas. % ‘- & Arréte &';’a
Ma spécialité est '.“ S o™ de crier %
la fabrication | o,
de jouets I ,’A
mécaniques. %,

Pourriez— O
VOUS Nnous , .
- ‘ﬂ J'en ai
avertir mis

avant de

les tester? & partout

]
/ Papa,
tu es
revenu!?

Ecoute,
11N aujourd’hui
' jai rencontré
une fille qui
- 7, m a qn que
./ tes jouets
étaient
mignons.

C

=




Le Blaba de
Card Master

Rebonjour!

Jai fait un gros effort pour
augmenter la lissibilité de ce
chapitre et, selon mes tests,
il semblerait qu’elle se soit
fortement amilioré. Encore
une fois je me suis efforcé
d’agrandir les bulles pour
pouvoir intégrer le texte qui
devient parfois trop long
pour la bulle quand il est
traduit...

Ne vous génez pas pour nous
faire des commentaires sur
notre traduction ou notre
infographie. Tout commen-
taire peut nous aider.

Allez, il va falloir que jaille
travailler sur le chapitre 5
moi!

Nest21 .

Veux—tu que

'-.- je te fasse

tomber dans

un trou toi

4



" J'existe
pour
capturer Ies
demons nés

. dans les

k‘ tenebres
¥

Je vouss

rends ],
visite de /)

la part ¢
+ lde Dieu!!

i Dis—moi,
’I dis—moi,
'-‘:. qu’est-ce
Y que tu fa|s'7
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¥ Jeanne est /
Pinvincible!! .2
A Ly




Tu n'es OB ¥ rapidement
capaHe t{e me By II|I le démon
capturer, R y
ma magie est - ,
trop puis—

i Son‘pér('e
- fabr_lqualt
des jouets

|l | fillette que
L jai
, ~+0! rencontrée '
cet aprés—
s,



Fais
Le attention! |
démon 4

est oo £ NI
enrageé.

/" pourtant
elle le | ;
garde Pré— f—

, Cleuse— | L pPEeSs: i
. ment... / ol A P Ak -
L . ey ] . ’ y x'-.,.-
i it ! /Excuse—
, cause du : . f  moi
~jouet: |
| Jeanne...
'] L I
ﬁ;apa /
- r
; est '
% o [ réelle- |
o i h |._\ment trés |
Tout va Ne te  gentil |
bien aller /' fache | \ .../
Rie. Ton pére | pas. | M
va redevenir !
comme \
avant... \ /
je te le . _ /
promets.




Ameéne-—|
dans la
\ maison |







| probablement |
vers la pein-

_ \ | wreafinde |
‘reprendre des |
| forces!

| Mccess! / ;

T SuisHe! /
™ #




Bonjour!

Dire que je n’ai pas traduit I
Jeanne pendant des mois
et qu'un samedi matin je
me suis levée et me suis
dit : “Aujourd’hui je vais
traduire le chapitre 4 de
Jeanne”... et Cest ce que
Jai fait. Je vais profiter de
ce blabla pour parler du
Shiikan Shonen Jump de la
page 9.

En réalité, Miyako n’aurait
eu besoin que de dire
Jump, ou Saut, mais I'au-
teure a décidé de faire un |
jeu de mot. Pour ce qui ne
le savent pas déja, Shukan
Shonen Jump (ou Weekly
Shonen Jump) est un heb-I
domadaire japonais  trés
populaire dans lequel sont
publiés des mangas, princi-
palement pour jeunes
hommes, comme
Dragonball, Kenshin et
Hikaru no Go. Viz publie
la version anglophone de
[a revue. J'ai pensé que ce
serait plus simple de laisser
le jeu de mot tel quel et
lexpliquer plutdt que de
tenter de le traduire.

Au prochain chapitre,

Lapindelune @ yahoo.com

/" Oui... c'est
ce que je
: [/ voudrais dire, .
mais je pense |
que je me suis |
foulée la cheville. |

je suis maladroite.../
\ v

......

m’appelle |
pas

comme
ca...

&

Normalement, fx" :
' cTu
je ne te le j
demanderais | demandes; |
pas. Je ferai | une faveur|
n’importe quoi, % ton .
rival?

promis!

o T

s

fr Pourrais:\\.

’ . 1

tu m’aider |
a sortir

d’ici? /
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Toi
méme,
tu as pu
constater
qu’il faut
faire
atten—
tion.

\ |

|
| l -~ |
\ e demon
f
| ol L]
‘estenrage!’ - -
H —
i \
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Si on
ne se
dépéche
pas, les
personnes
des environs
seront en
danger!

i

promesse
x que j'ai

‘ﬁ!k faite... |

.
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‘:~—=.—-~ r"-:

pourrai
pas la
tenir...
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J'ai ]
</ | compris.

Si tu tiens
ta promesse
envers cette
jeune fille, tu
dois tenir ta

promesse

1
), envers my' ;
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Ha!
J'ai
trouvé la |

™" peinture
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Jeanne
| et Sinbad
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; " Ne me

/ sous—estime
/S pas!
{ Rien ne
m’est

\  impossible! ./~

]
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;Excellent!
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Jeanne,
es—tu
'\ capable de

' | viser d’ici? F
L] = :







Qu’est—ce
gu’ily a?

Tu pleures? i! | .:' A
| I'.
* p #f h"‘
F'\.l}l.-r : I I' ._"Il
"
|IIT H 3 . -
[ luames Je vais te

_ | les jouets
"= Qque Papa
b fait pour
_,.-",' toi, n’est—
| ce pas?

fabriguer un
nouveau jouet,
tu n’as donc
aucune raison de
pleurer




f. 5
"Parce que jai ]

. l'impression ./,
* de jouer ¥ #
avec Papa. |

d p A F
: . '.l 5| | I'.
: ¥ Je vous "‘»_lh /I III
(R rcmercie "|'|:'.| || |
| de m’avoir !\!
' laissée

fausse L i prendre...

beauté!;




“FOui, maish. ! Je suis

= Ig nouvelle | enfin |
. | il
image est 5 | sortie. !
. 1 |§
tellement | /2 encore !
belle. / ) SN < i
changeé. (e :

.-__,.-"_'- = \
/Est—ce que %

{ ce pére n'apas | HaHaHa
soudainement |

I || changé

1 L) d’attitude?

A Y

AN

_ En effet,
{ c’est toujours ce
qui arrive aprés

'Bon. ie gue Jeanne vole
{vais tenir ma # la beauté d'une
4 promesse. [, peinture.

4 Que veux—tly W




Tu me mets
des batons
dans les
roues,

4 ensuite tu

Sy vrai-

ton but
véritable?

ment ¢

-. biz..'a.rre ||I;

de fois :
dois—je .

te le

A dire?

Tu es
bizarre.




/Je veux que tu ¢

arrétes de voler \3
au nom de [t

Dieu.







